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AIKON DISTRIBUTION GARANTIE FUR PRIVATKUNDEN
FUR SCHUCO-PROFIL

1. Aikon Distribution Bieg Zmuda sp.k. haftet kraft des Gesetzes und innerhalb der Grenzen dieser Vorschriften fiir
Mangel des verkauften Gegenstandes, die in der Unvereinbarkeit des verkauften Gegenstandes mit dem Kaufvertrag
bestehen, fir versteckte Mangel des verkauften Gegenstandes und fiir mogliche andere in den Bestimmungen des
Zivilrechts und der verbraucherrechtlichen Gesetze oder in anderen nationalen Vorschriften vorgesehene Mangel,
welche die Richtlinien der Europdischen Union umsetzen, die eine solche Haftung definieren, insbesondere die
Richtlinie 1999/44/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Mai 1999 {ber manche Aspekte des
Verkaufs von Verbrauchsgitern und die damit verbundenen Garantien und die Richtlinie Nr. 2011/83/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011 iUber die Rechte der Verbraucher unter den
Bedingungen und innerhalb der Fristen, die in den einzelnen geltenden nationalen Vorschriften vorgesehen sind.

2. Fur Aikon-Produkte gelten die Garantieregeln nach den Bestimmungen, die im Folgenden festgelegt sind: Biirgeliches
Gesetzbuch - § 434 i nast.

3. Die Bestimmungen in Nummer 4 (Gewahrleistungsbedingungen) gelten entsprechend fiir die Priufung von

Beschwerden unter Garantiebedingungen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Aikon Distribution Zmuda Bieg sp.j., Lagiewnicka-Str. 25, 41-902 Bytom, Polen, nachstehend Aikon genannt, erteilt
eine kommerzielle Garantie, nachstehend "Garantie" genannt. - fiir Tischlerei aus PVC profilen, nach den in diesem
Dokument vorgesehenen Regeln und zu den in diesem Dokument vorgesehenen Terminen. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Lieferdatum der gekauften Ware.

2. Die Garantiezeit fur Tischlerarbeiten betragt:

a) Far PVC-Tischlerarbeiten

e 5 Jahre fiir Fenster und Schiebesysteme
e 2 Jahre flr Balkontliren und Haustliren
e 3 Jahre flr Sonderkonstruktionen (Bégen, Schragen, Rundfenster)

b) 1 Jahr fiir Zubehor far PVC-Tischlerarbeiten, d.h. Griffe, Tirgriffe, Elektroschl6sser, SchlGsser, Scharniere,
TirschlieBer, Oberlichtéffner, Diffusoren.

c) Far Isolierglas Einheiten:

e 5 Jahre — fiur die Dichtheit von Isolierglas Einheiten (wahrend dieser Zeit bildet sich kein Wasserdampf in
dem durch das Abstandsprofil begrenzten Scheibenzwischenraum); von der Garantie ausgeschlossen sind
Einheiten mit Ornament- und Sandstrahlglas sowie Scheiben mit anderen als rechteckigen Formen, z. B.
Kreise, Bogen, Schragen,

e 1 Jahr—fir die Feststellung von Mangeln im Inneren der Verglasungseinheit: Schmutz, Kratzer.
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10.

11.

12.

13.

Wahrend der Garantiezeit verpflichtet sich Aikon, die an dem verkauften Produkt festgestellten eventuellen
Mangel, die wahrend der Herstellung oder Lieferung oder bei der Montage entdeckt wurden, nach eigenem
Ermessen und nach eigener Wahl zu beheben, indem sie die zur Behebung des Mangels der Sache erforderlichen
Teile liefert oder durch eine neue Sache ohne Mangel ersetzt. Die Aikon tréagt neben den oben genannten Mangeln
keine Kosten fiir andere Reparaturen, d.h. die Garantie erstreckt sich nicht auf die Abnutzung der Waren oder
Materialien infolge ihrer Benutzung.

Zur ordnungsgemdRen Garantieanzeige ist der Kaufer verpflichtet, eine vollstindige Fotodokumentation des
beschadigten Artikels an Aikon zu senden, die eine Identifizierung des Mangels zusammen mit der detaillierten
Beschreibung, der Bestellnummer, dem Lieferdatum des Produkts und einer Beschreibung der Situation, in der der
Mangel festgestellt wurde, ermoglicht. Die Benachrichtigung sollte unmittelbar nach der Entdeckung des Mangels
an die E-Mail-Adresse des Handelsbetreuers gesendet werden.

Aikon wird die Garantieanzeige und das zur Verifizierung eingesandte Material analysieren. Im Falle einer positiven
Garantieerorterung (Reklamation) wird sie nach ihrem Ermessen MaBnahmen ergreifen, um dem Kaufer am Ort
der Lieferung der Sache alle notwendigen Teile und Elemente zu liefern, die die Beseitigung des Mangels oder den
Ersatz der Sache durch eine neue ermaéglichen.

Wenn wahrend der Garantiezeit , Konstruktionsanderungen an einzelnen Produktkomponenten (Profile, Beschlag,
Verglasung) vorgenommen wurden, Aikon behalt sich das Recht vor, einen Gegenstand, der im Rahmen der
Garantie repariert oder ersetzt werden muss, durch einen anderen verfligbaren Gegenstand mit derselben oder
einer dhnlichen Funktion zu ersetzen.

Die Lieferung der notwendigen Teile an den Kaufer, Elemente, die die Beseitigung des Mangels erméglichen, gehen
zu Lasten von Aikon. Im Falle des Ersatzes des Artikels durch einen neuen ist der Kaufer verpflichtet, den defekten
Artikel innerhalb von 7 Tagen an die Lageradresse von Aikon zurlickzusenden. Aikon liefert die neue, mangelfreie
Sache auf Kosten des Kaufers. Der Einbau neuer, gelieferter Teile und Komponenten und neuer Produkte an Stelle
des defekten und alle anderen damit verbundenen Kosten gehen zu Lasten des Kaufers.

Ohne dass die Rickgabe des beanstandeten Produkts trotz des Aufrufs von Aikon erfolgt, kann dies zur
Aussetzung des Reklamationsverfahrens fuhren.

In Angelegenheiten, die nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt sind, gelten die Bestimmungen des
polnischen Rechts.

Der Kaufer verliert seine Garantieanspriiche, wenn er das Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung auf
a) Quantitat
b) Qualitait
c) und in Bezug auf die Ubereinstimmung der Bestellung mit dem erhaltenen Produkt nicht iberpriift hat
und wenn der Mangel zu einem spateren Zeitpunkt entdeckt wurde, verliert der Kaufer seine
Garantierechte, wenn er den Verkdufer nicht sofort nach der Entdeckung des Mangels benachrichtigt
hat.

Der Kaufer verliert die Garantierechte, wenn er die Anweisungen und Empfehlungen von Aikon nicht vollstéandig
befolgt hat, insbesondere in Bezug auf die Art und Weise des Transports, der Lagerung, der Montage, des
Betriebs und der Wartung des Erzeugnisses.

In Angelegenheiten, die nicht durch die Garantiebedingungen abgedeckt sind, gelten die Bestimmungen des
polnischen Rechts.

Die Mangel, die zum Zeitpunkt des Kaufs an den Erzeugnissen sichtbar sind, sollten vor jeglichen
Montagevorgdngen bekannt gemacht werden. Mengen-, MaR- und Funktionsreklamationen missen bei Erhalt der
Ware unter Androhung des Garantieverlustes gemeldet werden. Aikon haftet nicht fir den Verlust, die
Beschadigung oder die Zerstérung des Erzeugnisses aus anderen Griinden als die in ihm enthaltenen Mangel.
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14. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die in Folge von Folgendem entstehen

a)

j)
k)

1)
m)
n)

Transport und Lagerung der Produkte durch den Kaufer in einer anderen als der erforderlichen Position
(vertikale Position mit 5° Neigung),

Lagerung von Erzeugnissen in schiitzender Stretchfolie nach der Herausgabe aus dem Lager in Aikon
Montage von Tischlerei, die vom Kaufer hergestellt oder in Auftrag gegeben wurde, nicht in
Ubereinstimmung mit den Montageanweisungen oder Branchenregeln oder nicht durch qualifiziertes
Personal

Konstruktionsanderungen durch den Kdufer ohne Zustimmung von Aikon

nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Erzeugnisses

Reparaturen, die von unbefugten Personen durchgefiihrt wurden

unsachgemalRe Verwendung, Wartung und unsachgemafer Betrieb

Verwendung von externen Faktoren wie Feuer, Salzen, Laugen, Sduren und anderen chlorhaltigen
Substanzen.

Kratzer auf der AuRenseite der Profile und der Scheiben, die nach der Abnahme des Produkts entstanden
sind

Verstellung von Beschldgen infolge des Betriebs und der auf das Produkt ausgelibten Kréfte

Beschlagen und Einfrieren von Glassdtzen und Fensterprofilen von der Innenseite des Raumes aus,
verursacht durch Temperaturdifferenz, hohe Luftfeuchtigkeit, mangelnde Bellftung oder unsachgemaRen
Gebrauch des Produktes (insbesondere mangelnde Bellftung des Raumes und zu niedrige Temperatur im
Inneren des Raumes)

Verwendung des Produktes ohne rechtzeitigen Austausch der defekten oder verschlissenen Komponente
Demontage des Produkts von seinem urspriinglichen Standort

andere Umstéande, fiir die Aikon nicht verantwortlich ist

15. Es wird keine Garantie fiir Folgendes gegeben:

a) Mechanische Schaden sowohl von Scheiben als auch an der Tischlerei selbst, d.h. Risse, die wahrend des
Betriebs aufgetreten sind

b) Defekte von Scheiben, die nach einer nationalen Norm oder europaischen Zulassung fiir Verbundglaser
zugelassen sind

c) Schaden an der Tischlerei, die durch Konstruktionsfehler von Gebduden und das Bellftungssystem
entstehen

d) preisreduzierte Erzeugnisse und Waren

e) Thermische Risse in ungehdrtetem Glas, verursacht durch eine Verdnderung der Warmeaufnahme der
Scheibe, Rollos, Siebdruck, Verblendung, Poster, verdecktes Glas usw

f)  Geringfligige Mangel des Produkts, die nach der Montage die Méglichkeit der Nutzung des Produkts
hinsichtlich seiner Funktionalitat nicht beeintrachtigen

g) Die Farbe des Glases ist ein eigenstdandiges Merkmal und als solches nicht zu beanstanden. Die Art und
Weise der Verbindung der Rahmen zwischen den Scheiben gewahrleistet die Dichtheit der Pakete, und die
Asthetik ihrer Ausfiihrung kann nicht beanstandet werden.

h) Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Verformung (Biegung) von PVC-Tischlereielementen in Strukturen
mit einer Hohe von liber 220 cm ohne die empfohlene Querstange in den Fliigeln.

16. Garantie geht insbesondere dann verloren, wenn Folgendes vorkommt:

a) Verschlei® von Komponenten

b) Mechanische Beschidigung des Produkts nach der Ubernahme.

c) Schaden, die durch Zufallsereignisse oder Naturkatastrophen entstanden sind.

d) Montage direkt an Produktelementen jeglicher Art von Gittern, Schutzvorrichtungen oder anderen
Elementen, die nicht mit dem Produkt zusammenhangen.

17. Nicht standardisierte Konstruktionen wie Kurven, Kreise, Trapeze, Dreiecke usw. gehoren zu den

Nicht-Systemlésungen und unterliegen anderen Garantiebedingungen. Wahrend des Biegevorgangs konnen
folgende Méangel auftreten, die keinen Grund zur Beanstandung durch den Kunden darstellen:

a)
b)

Verformungen und Abweichungen von den Nennmalien,
Fugen zwischen den Verbindungen von geraden und gebogenen Profilen,
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c) Verglasungsleisten, die zusammengefiigt werden miissen (Leiste in mehreren Abschnitten) und deren
Biegewinkel vom Biegewinkel der Konstruktion abweichen kann,
d)  Fensterbeschlage, die moglicherweise nicht richtig funktionieren.

TRANSPORT UND LAGERUNG

Die richtige Lagerung (Aufbewahrung) und der richtige Transport sowie der richtige Einbau von Fenstern und Turen
ist eine Voraussetzung flr den korrekten Betrieb und das Erreichen aller Nennparameter, daher empfehlen wir
Ihnen, diese Aufgabe erfahrenen Unternehmern anzuvertrauen, die PVC-Fenster und Tlren fachgerecht einbauen

Fenster und Turen sollten nur in aufrechter Position (Neigung von 50) transportiert und gelagert werden. Fenster
sollten bis zum Einbau an einem Ort gelagert werden, der nicht direktem Sonnenlicht und dem Kontakt mit heiRen
Gegenstdanden, Impragniermitteln, Klebstoffen, Farben und Losungsmitteln ausgesetzt ist. Fenster sollten ohne
Stretchfolie gelagert werden.

MONTAGE

Vor Beginn der Montage sollte Folgendes Uberprift werden:
e Ob die Abmessungen der Tischlerei fuir die Locher, in die sie eingebaut werden soll, geeignet sind.
e Die Richtigkeit der Montage (Farbe, Funktionen, mogliche Schaden), dann vermeiden wir
Missverstandnisse.

Zusatzlich sollten Fenster- und Tirelemente, wie z.B.: Rahmen, Fliigel und Scheiben vor dem Einbau zusatzlich mit
Mortel und Farbe (am besten mit einer geeigneten Lackierfolie) vor Verschmutzungen geschiitzt werden, da die
Entfernung solcher Verschmutzungen das Produkt einer Beschadigung aussetzt.

Alle Bauteile der Tischlerei miissen vertikal, horizontal und in einer einzigen Ebene installiert werden, es sei denn,
es gibt eindeutig eine andere Anforderung.

Die Befestigung muss mechanisch erfolgen. Schaumstoffe, Klebstoffe oder ahnliche Materialien sind nach dem
derzeitigen Stand der Technik als Befestigungsmaterial nicht zugelassen.

Bei der Befestigung muss die Ausdehnung der Profile aufgrund von Temperaturdanderungen beriicksichtigt werden.
Die aus dem Gebdude kommenden Krafte kdnnen nicht auf das Fenster Gbertragen werden.

Beim Einbau des unteren horizontalen Rahmenprofils ist eine Befestigung anzustreben, die die
Verstarkungskammer nicht von der Unterseite des Falzes aus 6ffnet.

Bei der Befestigung mit Diibeln im unteren horizontalen Teil muss die Drehachse tief innen gewahlt werden und
den Dubelkopf dann dauerhaft abzudichten.

Die zur Montage verwendeten Kl6tze missen aus einem geeigneten Material (z.B. PVC) hergestellt werden. Es
muss eine Kombination aus eineM Tragerklotz und einem Befestigungselement gesucht werden. Die Klotze dirfen
nicht zerlegt werden, um die Ausdehnung des Bauteils nachteilig zu beeinflussen. Die verwendeten Kl6tze miissen
in der Bauspalte verbleiben, um die Lasten kontinuierlich zu UGbertragen und dirfen die spatere Arbeiten und
Abdichtungen nicht behindern.

Der Einbau von Fenstern und Balkontiiren ist in drei Phasen unterteilt:

1. Einrichten des Fensters in der Fensteréffnung.
2. Befestigung des Fensters.
3. Abdichtung des Raumes um den Fensterrahmen.

Zu 1. Einrichten eines Fensters in einer Fenster6ffnung:

Fenster und Balkontiiren sollten in der Fenstero6ffnung so positioniert werden, dass keine Warmebricken
entstehen, die zu Kondensation des Wasserdampfes an der Innenseite des Rahmens oder der Zarge fiihren.
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Allgemeine Regeln fir die Platzierung von Fenstern und Balkontiren im Querschnitt der Wand, abhangig von ihrer
Konstruktion, sind in Abb. 1 dargestellt.

a) Ineinschichtigen Wanden - in der Hélfte der Wanddicke
b) In einer laminierten Wand mit Innenddmmung - in der Warmeddmmungszone
c) Inder Wand mit duRerer Warmedammung - mit Heranriicken zum Anschlag.
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Abb.1 Lage der Fenster und Balkontlren im Querschnitt der
Wand, Je nach deren Konstruktion

Zu 2. Befestigung des Fensters

Bevor Sie das Fenster in der Offnung befestigen, priifen Sie, ob ein ausreichend breiter umlaufender Spalt
zwischen dem Rahmen und der Zarge vorhanden ist

Wir kénnen die Befestigung in Typen einteilen:

a) Direkte Befestigung - Befestigungselemente (Abstandsdiibel, Diibel) werden durch ein Loch im Rahmen
direkt am Boden befestigt (Abb.2). Diese Befestigung gewiahrleistet die korrekte Ubertragung von
schweren Lasten, daher sollte sie fiir die Montage aller groBeren Strukturen verwendet werden. Diese
Befestigung kann in der Rahmenschwelle verwendet werden, vorausgesetzt, dass die Moglichkeit des
Eindringens von Regenwasser in den Schwellenteil ausreichend geschiitzt ist. Die direkte Befestigung
wird bei der Montage von weilRer und farbiger Tischlerei und Tilrschreinerei empfohlen. Die Wahl der
Montagemethode hdngt von den Bedingungen und dem technischen Zustand des Gebaudes (Wande) ab.
Die Beurteilung und Entscheidung liber die Wahl der Montagemethode wird von der Montagefirma
wahrend der Montagearbeiten getroffen.

b) Zwischenbefestigung durch Befestigung am Rahmen der Zwischenelemente (Anker), die dann am Boden
befestigt werden (Abb.3). Wenn es nicht méglich ist, Fenster direkt einzubauen, wird empfohlen, die
Tischlerei mit Ankern zu befestigen. Anker sollten wegen der Gefahr von Warmebriicken nicht am
duBeren Teil der Wand befestigt werden. Die Dibel als Element der direkten Befestigung haben eine
hohere Tragfahigkeit als die Befestigung mit Ankern. In einigen Fallen wird empfohlen (mdoglich), nur eine
der folgenden Methoden zu verwenden: Wenn die Struktur nahe an der Vorderseite der Wand befestigt
wird, wird empfohlen, ihre Tragfahigkeit zu fixieren. Es wird empfohlen, Locher nicht ndher als 100 mm
an die Wandkante zu platzieren. Bei der Befestigung der Konstruktion an den sog. Blendrahmen und bei
der Befestigung des Tirrahmens ohne Schwelle wird die direkte Befestigung empfohlen (bei der
Befestigung von indirekten Kriften von dem Offnungsfliigel bewirken sie eine Durchbiegung der Anker
und damit verursachen sie unzuldssige Bewegungen des Rahmens).
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Zu.3 Abdichtung des Raums um den Fensterrahmen

Add.2 Direkte Befestigung (Abstandsdiibel,

Diibel).

Die Zwischenrdume zwischen Fenster und Wand sollten mit Materialien ausgefiillt werden, die die thermische und
akustische Dichtheit gewdhrleisten. Meistens wird diese Funktion durch expandierenden Polyurethanschaum
erfillt, der eine elastische Verbindung zwischen Wand und Rahmen herstellt. Diese Belastbarkeit ist notwendig, um
das Fenster von der Baulast zu entlasten. Damit der Schaumstoff als Warmedammung funktionieren kann, muss er
durch Abdecken von freiliegenden Flachen vor Feuchtigkeitsaufnahme geschiitzt werden. Die allgemeine Regel fir
die Verbindung des Fensters mit der Wand lautet: dichte Verbindung auf der Innenseite als auf der AuRenseite. Die
vorteilhafteste Methode der Abdichtung ist daher die Verwendung von Silikonmasse oder dampfdichter Folie von
der Rauminnenseite und von der Aulenseite, z.B. Abdichtung mit Dehnungsband oder einem anderen
dampfdurchlassigen und wasserdichten Material. Es wird empfohlen, aufgrund der Warmedammeigenschaften
einen dulleren Fensteranschlag aus dem Isoliermaterial herzustellen.

Rahmen ohne Anschlag Rahmen mit Anschlag
-d | € g 55
| .
A —— J S
| I LAl L
P -|i | — I
A ol El # S
| / e 1
A, o 4w« S S
I ;
- N\ Pl
Lange der Elemente (m)
Biszu | Biszu Bis zu . . Bis zu .
15 25 35 Bis zu 4,5 Bis zu 2,5 35 Bis zu 4,5
Minimale Schlitzbreite (mm) Minimale Schlitzbreite — ¢ (mm)
PVC weilR 8 8 10 10 8 8 8
PVC farbe 8 10 10 12 8 8 8

Tab. 1 Mindestbreiten zwischen Rahmen und Leibung
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Grundlegende Aktivititen wahrend der Montage:

1.

2.

10.

11.

12.

Die Abmessungen der Tischlerei und der Fensteréffnung zu Gberprifen und zu vergleichen

Den Fligel vom Fensterrahmen demontieren:

e Dreh- und Drehkippfliigel: Wenn der Fliigel geschlossen ist, entfernen Sie die Kunststoffkappe des
oberen und des unteren Scharniers; ziehen Sie den Metallstift des oberen Scharniers nach unten;
flhren Sie den Griff in den Fligel ein und halten Sie ihn von unten fest, 6ffnen Sie das Fenster sanft
und bringen Sie das obere Scharnier zum Lésen; kippen Sie den Fligel gegen sich selbst und durch
das sein Heben nach oben, nehmen Sie ihn vom unteren Scharnier ab.

e Kippflugel - kippen Sie den Fligel; wahrend Sie den Fligel halten, drehen Sie die Begrenzersicherung
nach rechts oder links; setzen Sie die unteren Scharnierstifte ein und entfernen Sie den Fliigel.

Bei der Montage des Fensters auf einem Montageprofil wird empfohlen, den unteren Rahmen wie in Abb. 5
dargestellt zu montieren.

Bei der Befestigung mit Ankern sind diese am Rahmen zu befestigen und zu verschrauben, bei der
Befestigung mit Dibeln ist in den Rahmen zu bohren. In beiden Fillen sollte dies entsprechend der
Anordnung der Rahmenbefestigungspunkte, wie in Abb. 4 dargestellt, erfolgen

Bei der Montage eines Fenstersatzes muss die Verbindung mit den entsprechenden Verbindern hergestellt
und verdreht werden. Ein Beispiel fiir Verbindungen ist in Abb.6 dargestellt

Legen Sie den Arm auf Stiitzbldcke und fixieren Sie ihn mit Abstandshaltern. Uberpriifen Sie die Position des
Rahmens mit Hilfe einer Wasserwaage: Vertikale, Horizontale und Position in Bezug auf die Wandflache (die
Endkontrolle sollte durch die Messung der Diagonalen der einzelnen Offnungen des Rahmens erfolgen).
Uberpriifen Sie, dass der Rahmen nicht aus der Fensterinstallationslinie "herausgeschoben" wird,
insbesondere an der Verbindungsstelle zwischen zwei Rahmen.

Befestigen Sie den Rahmen durch Anbringen der Anker oder Diibel am Boden Abb. 2.3.

Nach der Befestigung des Rahmens in der Fensterdffnung den Fligel in umgekehrter Reihenfolge zu den
Tatigkeiten beim Entfernen des Fliigels setzen. Priifen Sie die Funktion der Fliigel. Eventuelle Anpassungen
sollten vor dem Ausfiillen mit dem Schaumstofff des Raumes zwischen Fenster6ffnung und Rahmen mit einem
Inbusschlissel an den entsprechenden Beschlagspunkten vorgenommen werden. Diese Tatigkeit sollte von
einer qualifizierten Installationsgruppe durchgefiihrt werden.

Die Fugen zwischen Fenster und Wand missen mit einem Dichtungsmittel ausgeflllt werden, das die
thermische und akustische Dichtheit gewahrleistet. Bei der Durchfiihrung der Abdichtung sind die Richtlinien
des Herstellers fiir das Dichtungsmaterial zu beachten. Offnen Sie den Fliigel erst, wenn der Schaumstoff
ausgehartet ist.

Nachdem der Schaumstoff ausgehartet ist, entfernen Sie die Distanzblocke (Keile) und fillen Sie die Locher
danach mit Schaumstoff aus

Entfernen Sie den (iberschiissigen Montageschaum und fiihren Sie die Behandlung der Lamellen durch

Es wird empfohlen, die AuRenfensterbdnke direkt an das Montageprofil zu montieren. Wenn kein
Befestigungsprofil vorhanden ist, sollte die Fensterbank so montiert werden, dass sie die Ablauflécher nicht
verdeckt. Dichten Sie die Anschlisse von Fensterbdnken an Stellen, die dem Regenwasser ausgesetzt sind, mit
Butylband und Silikon ab. Lagern Sie Fenster und Tiren durch Schutzfolie geschiitzt an Orten, die nicht dem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt sind. Innerhalb von 30 Tagen nach ihrer Montage ist es unbedingt erforderlich,
Aufkleber von Fensterbanken und Schutzbander von Profilen zu entfernen.
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13. Vor der Durchfiihrung von Bauarbeiten ist es unbedingt notwendig, Rahmen, Fligel, Beschlage, Fenster- und
Tarscheiben vor Schmutz zu schitzen, da die Entfernung von Schmutz die Fenster und Tiren beschadigen
kann.

14. Uberpriifen Sie nach dem Einbau die Sauberkeit der Beschlige, entfernen Sie eventuelle Verschmutzungen,
sowie Uberpriifen Sie die Durchldssigkeit der Entwdsserungsrinnen in der Rahmenschwelle.

15. Die Fenster- und Tirtischlerei zeichnet sich derzeit durch eine hohe Dichtigkeit aus.
Aufgrund von Anforderungen an die Luftdurchlassigkeit:

a) Dichte Fenster und Balkontiiren (ohne Infiltrationsliicken) dirfen nur in einem Raum mit mechanischer
Zuluftliftung oder entsprechenden Zuluftgeradten eingebaut werden.

b) Inanderen Fallen kdnnen Fenster und Balkontiiren mit Infiltrationsspalten eingebaut werden.
Die Fenster, die in Raume eingebaut sind, die auBer durch Fenster keine Luftzufuhr haben, miissen einen
Versickerungsspalt aufweisen.
Nach dem Einbau und der Trocknung der verwendeten Materialien ist zu priifen, ob sich die Fenster unter
dem Einfluss des verwendeten Montageschaums nicht verformt haben, ob die Fligel beim SchlieRen
gleichzeitig mit der Ober- und Unterseite den Rahmen erreichen, ob die Entwasserungen nicht verdeckt
wurde, ob die Winde, in die das Fenster eingebettet ist, das Offnen nicht behindern (Bégen, Trapeze,

Dreiecke).
A A A A A ) A
= -
LIJ* <
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Add. 4. Verteilung der RahmenbefestigungspunkteVerteilung der Rahmenbefestigungspunkte
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TIPPS ZUR PFLEGE UND INSTANDHALTUNG VON PVC-TISCHLEREI

Achtung!

Nach der Montage der Produkte ist es absolut notwendig, den Schutzfilm von der Oberflache zu entfernen, und
zwar innerhalb von maximal 30 Tagen nach der Montage.

Eventuelle Verschmutzungen mit Mortel, Putz oder Farbe sollten mit Wasser und einer kleinen Menge
Reinigungsmittel (mildes Reinigungsmittel) vorsichtig entfernt werden. Wenn Mértelreste nicht entfernt werden,
kann die Funktion von Dichtungen und Beschlagteilen beeintrachtigt werden.

PVC-Fenster und -Tiren sollten niemals mit Farbe oder Lack gestrichen werden. Es diirfen keine anderen
Schutzschichten aufgebracht werden.

Profile

Normalerweise kdnnen die Verschmutzungen mit lauwarmem Wasser unter Zusatz von Geschirrspilmittel oder
nicht aggressiven Haushaltsreinigern entfernt werden.

Stark verschmutzte Profile sollten mit einem speziellen PVC-Reiniger wie z.B. COSMOFEN gereinigt werden.

Verwenden Sie keine l6sungsmittelhaltigen Reinigungs- und Poliermittel wie Aceton oder Nitro, Scheuerpulver,
Drahtbirsten, Scheuermittel, da diese die Oberflache von Fensterprofilen und Dichtung beschadigen kénnen.

Dichtungen

Die verwendeten Dichtungen bestehen aus einem Material, das gegen verschiedene Witterungseinfllsse sehr
widerstandsfahig ist. Um diese Eigenschaften zu erhalten, sollten sie den folgenden Wartungsverfahren unterzogen
werden:

- regelmaRiges Abspiilen mit lauwarmem Wasser und Spilmittel, um Schmutz im Staub zu entfernen

- Schmieren Sie die Oberflache der Dichtungen zweimal pro Jahr mit technischem Vaseline, Silikonél fiir Dichtungen
oder anderen speziellen Dichtungspflegemitteln.

- Wenn die Dichtung aus dem Befestigungsschlitz herausgerutscht ist, kann sie in ihre vorgesehene Position
zuriickgeschoben werden, beginnend dort, wo die Dichtung noch befestigt ist. Vermeiden Sie die Verwendung von
spitzen Instrumenten, da dies die Dichtung beschadigen kann.

Scheiben

Am besten waschen Sie die Scheiben mit lauwarmem Wasser mit einem Samischledertuch, ggf. mit einem
Glasreiniger. Verwenden Sie keine Scheuerpulver und aggressive l6sungsmittelhaltige Mittel (sie kbnnen die
Oberflache beschadigen).

Beschlage

Die Produkte sind mit qualitativ hochwertigen Beschldgen ausgestattet, die ihre einwandfreie Funktion Gber lange
Zeit garantieren. Damit sie zuverldssig funktionieren, sollten Sie daran denken, die regelmaRige Wartung einmal
pro Jahr durchzufiihren. Dazu gehoéren

- Schmutzentfernung und Schmierung von beweglichen Beschlagteilen (es kann technisches Vaseline, Beschlagdl,
Fett oder Maschinendl ohne Harze oder Sduren verwendet werden).

Uberpriifung und Einstellung von Beschligen
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Achtung: Die Einstellung darf nur von qualifiziertem Personal des Fensterherstellers oder des Montage- oder
Servicebetriebes durchgefiihrt werden. Von unqualifizierten Personen vorgenommene Anpassungen kdnnen
zum Erléschen der Garantie fiihren.

Die Einstellung des Beschlags mit einfachen Schritten ermdoglicht es lhnen, die Position des Fllgels in Bezug auf den
Rahmen zu verandern, um die beste Funktionalitdt und Dichtheit des Fensters zu gewahrleisten. Dadurch kénnen
wir die Druckkraft des Fliigels an den Rahmen und sein Absenken oder Anheben einstellen.

Verstellung der Fliigelpositionen - falls erforderlich (die Konstruktion der Gebdude und damit auch des Fensters ist
wahrend der gesamten Nutzungszeit unterschiedlichen physikalischen Kraften ausgesetzt, so dass einige
Anpassungen der Fliigelpositionen in Bezug auf den Rahmen notwendig sind, um ihre reibungslose Funktion zu
gewadhrleisten.

Um eine dauerhafte Funktion der Beschldage zu gewahrleisten, missen folgende Wartungsarbeiten mindestens
einmal pro Jahr durchgefiihrt werden:

- Staub und Schmutz von alle festen Metallteilen und beweglichen Teile entfernen.

- bewegliche Teile und Verriegelungspunkte zu schmieren oder zu len - hochviskoses Ol oder Fett wird empfohlen,
eindringende oder trocknende Mittel und Lebensmitteldle sind nicht zulassig

- den Griff im Fligel befestigenden Schrauben Uberprifen und nachziehen (wenn nétig nachziehen).

Alle Verschliisse und exzentrischen Verriegelungsbolzen (Abb.7) sollten geschmiert oder gedlt werden.
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Add. 7 Schmierungsstelle

11 sCcHUCO



ANMERKUNG!

12

Wenn auf lhren neuen Fenstern Tau erscheint, bedeutet das, dass sie zu dicht sind. Das daraus resultierende
Mikroklima im Raum fiihrt zum "Schwitzen" von Scheiben, von Fensterrahmen und anderer Fensterelemente. Dies
ist das Ergebnis der Kondensation auf extern gekiihlten Oberflachen. Durch regelmaRiges Liiften des Raumes wird
die Kondensation beseitigt. Der Raum sollte kurz, aber intensiv geliiftet werden. Am besten ist es, alle Fenster zu
offnen, damit ein vollstdndiger Luftaustausch im Raum stattfindet. Die Bellftung sollte natirlich nach Bedarf

wiederholt werden. Das permanente Kippen des Fensterfllgels ist oft nicht ausreichend.

1 = 1
i A

Das Fenster sollte nicht Man sollte keine Beim SchlieBen des
mit zusédtzlichem Ballast Gegenstiande zwischen  Fensters sollte keine
nicht belastet werden Fliigel und Rahmen Hand zwischen Fliigel
gesteckt werden und Rahmen gesteckt
werden
Tto
o 1, 3
ﬁfl (5 %
Bei starkem Wind solite Der Fensterfliigel sollte Risiko, aus dem
das Fenster nicht offen nicht gegen den Rahmen Fenster zu fallen
bleiben gedriickt werden
A\ L4
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